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Eiropas e-tiesiskuma portāls LV
Uz Sākumlapu  5. gadījuma izpēte – komerctiesības – atbildība - Beļģija

5. gadījuma izpēte – komerctiesības – atbildība - Beļģija

Svarīga ievadpiezīme: Advokātu izmaksas un honorāri Beļģijā netiek regulēti (šīs izmaksas un honorāri ir atkarīgi
no lietas sarežģītības un nozīmīguma, advokāta vārda un reputācijas, lietas steidzamības, lietas iznākuma u.c.).
Tomēr Beļģijā advokātiem ir saistoši ētikas noteikumi, un viņiem ir juridisks pienākums aplēst izmaksas un
honorārus taisnīgas mērenības robežās (sk. iepriekš).

Izmaksu un honorāru tāme ir tikai indikatīva.

Izmaksas Beļģijā

Tiesvedības, apelācijas un strīdu alternatīvas izšķiršanas (SAI) izmaksas

Praktisks
gadījums Tiesvedība Apelācija

Strīdu alternatīva izšķiršana
(SAI)

Nodeva par
pieteikuma
iesniegšanu
tiesā Kancelejas nodeva

Nodeva par
pieteikuma
iesniegšanu
tiesā Kancelejas nodeva

Vai šādos
gadījumos ir
pieejama
šāda
iespēja? Izmaksas

A
gadījums 82 EUR

2,85 EUR par
lappusi (Karaļa
30.11.1939.
Dekrēts Nr. 64°, MB
1.12.1939.) 186 EUR

2,85 EUR par
lappusi (Karaļa
30.11.1939.
Dekrēts Nr. 64°, MB
1.12.1939.) jā

Skatīt sadaļu
“Mediācijas
izmaksas” lapā
par mediāciju
Beļģijā.

B
gadījums 82 EUR

2,85 EUR par
lappusi (Karaļa
30.11.1939.
Dekrēts Nr. 64°, MB
1.12.1939.) 186 EUR

2,85 EUR par
lappusi (Karaļa
30.11.1939.
Dekrēts Nr. 64°, MB
1.12.1939.) jā

Skatīt sadaļu
“Mediācijas
izmaksas” lapā
par mediāciju
Beļģijā.

Advokāta, tiesu izpildītāja un eksperta izmaksas

Praktisks
gadījums Advokāts Tiesu izpildītājs Eksperts

Vai
pārstāvība ir
obligāta?

Vidējās
izmaksas

Vai
pārstāvība ir
obligāta?

Izmaksas pirms
sprieduma
pasludināšanas

Izmaksas pēc
sprieduma
pasludināšanas

Vai viņu
iesaistīšanās ir
obligāta?

A gadījums nē
aptuveni
3000 EUR nē aptuveni 500 EUR aptuveni 250 EUR nē

B gadījums nē
aptuveni
3000 EUR nē aptuveni 500 EUR aptuveni 250 EUR nē

Izmaksas par atlīdzību lieciniekiem, zvērestu vai citu galvojumu

Praktisks
gadījums Atlīdzība lieciniekiem Zvērests vai cits galvojums

https://e-justice.europa.eu/home_lv
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Vai liecinieki
ir tiesīgi
saņemt
atlīdzību? Izmaksas Vai tas pastāv un kad un kā tas tiek piemērots?

A gadījums jā
200 Bfr jeb
4,96 EUR

Civilprocesā parasti pienākums sniegt nodrošinājumu prasības celšanas
brīdī var rasties Tiesu kodeksa 851. pantā paredzētajā gadījumā. Tas ir
izņēmums, ko piemēro attiecībā uz nodrošinājumu ārvalsts prasītāja
gadījumā. Atbildētājs Beļģijā var pieprasīt, lai ārvalstu prasītājs vai lietas
dalībnieks sniedz nodrošinājumu. Kodeksa 852. pantā ir precizēts veids,
kādā var sniegt nodrošinājumu (naudas summa, galvojums u.c.). Skatīt
faktu lapu par izmaksu pārredzamību.

B gadījums jā
200 Bfr jeb
4,96 EUR

Civilprocesā parasti pienākums sniegt nodrošinājumu prasības celšanas
brīdī var rasties Tiesu kodeksa 851. pantā paredzētajā gadījumā. Tas ir
izņēmums, ko piemēro attiecībā uz nodrošinājumu ārvalsts prasītāja
gadījumā. Atbildētājs Beļģijā var pieprasīt, lai ārvalstu prasītājs vai lietas
dalībnieks sniedz nodrošinājumu. Kodeksa 852. pantā ir precizēts veids,
kādā var sniegt nodrošinājumu (naudas summa, galvojums u.c.). Skatīt
faktu lapu par izmaksu pārredzamību.

Juridiskās palīdzības izmaksas un citu izdevumu atlīdzināšana

Skatīt sadaļu «Juridiskā palīdzība» lapā par tiesvedības izmaksām.

Izdevumi par tulku un tulkotāju pakalpojumiem

Praktisks
gadījums Rakstiska tulkošana Mutiska tulkošana

Citas izmaksas, kas
saistītas ar pārrobežu
strīdiem?

Kad un ar kādiem
nosacījumiem tā ir
nepieciešama?

Aptuvenās
izmaksas?

Kad un ar kādiem
nosacījumiem tā ir
nepieciešama?

Aptuvenās
izmaksas? Apraksts

Aptuvenās
izmaksas?

A gadījums
ja dokumenti ir
vajadzīgi tiesvedībai

starp 7,57 EUR
un 34,48 EUR
par lappusi

ja atbildētājs
nesaprot tiesvedības
valodu

starp 31,61
EUR un 54,62
EUR par stundu

B gadījums
ja dokumenti ir
vajadzīgi tiesvedībai

starp 7,57 EUR
un 34,48 EUR
par lappusi

ja atbildētājs
nesaprot tiesvedības
valodu

starp 31,61
EUR un 54,62
EUR par stundu

Izpildes
rīkojuma
izmaksas

aptuveni 100
EUR

Lapa atjaunināta: 01/03/2022

Šīs lapas dažādās valodu versijas uztur attiecīgās dalībvalstis. Tulkojumu veic Eiropas Komisijas dienestā. Varbūtējās izmaiņas,
ko oriģinālā ieviesušas kompetentās valsts iestādes, iespējams, nav atspoguļotas tulkojumos. Eiropas Komisija neuzņemas
nekādas saistības un atbildību par datiem, ko satur šis dokuments, vai informāciju un datiem, uz kuriem šajā dokumentā ir
atsauces. Lūdzam skatīt juridisko paziņojumu, lai iepazītos ar autortiesību noteikumiem, ko piemēro dalībvalstī, kas ir atbildīga
par šo lapu.


